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MTM Ammo Can 30 Caliber-Tall Purple

Attributes

Name: CHADWICK & TREFETHEN MTM AMMO CAN 30 CALIBER-TALL PURPLE
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN

Product no.: 250025661

Mfr. No.: AC30T-25

Delivery weight: 0.413kg

Shipping height: 184mm

Shipping width: 133mm

Shipping length: 286mm

UPC: 026057363158

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die MTM Ammo Can 30
KaliberHoch lila

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die MTM Ammo Can 30 KaliberHoch in lila entschieden hast. Diese Munitionskiste
bietet eine sichere und praktische Mdglichkeit, Munition und andere Gegenstande aufzubewahren. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Die MTM Ammo Can ist fir die Aufbewahrung von Munition und ahnlichen Gegenstanden konzipiert.
Verwende sie nur fir diesen Zweck.

Halte die Kiste auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriife die Kiste regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Lagere die Kiste an einem kuhlen, trockenen Ort, um Korrosion und andere Schaden zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Kiste nicht extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Kiste ordnungsgemaR verschlossen ist, wenn sie nicht verwendet wird.

Vermeide es, die Kiste GbermaRig zu beladen, um ein Brechen oder Verformen zu verhindern.

Verwende beim Transport der Kiste geeignete Tragehilfen, um Verletzungen zu vermeiden.

Bei der Handhabung von Munition trage geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

Wenn du Anzeichen von Beschadigungen an der Kiste bemerkst, benutze sie nicht weiter und kontaktiere
den Hersteller.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stelle die Kiste auf eine stabile, ebene Flache.
o Achte darauf, dass die Kiste nicht in der Nahe von Warmequellen oder offenen Flammen steht.

e Nutzung:

o Offne die Kiste vorsichtig, um die darin befindlichen Gegensténde nicht zu beschadigen.

o Lege die Munition oder andere Gegenstande ordentlich in die Kiste, um ein Verrutschen zu
vermeiden.

o SchlieRe die Kiste nach der Nutzung immer sorgfaltig.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Kiste gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.

¢ Wenn die Kiste beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringe sie zu einer Recyclingstelle.

¢ Entsorge Munition und andere gefahrliche Materialien gemaR den geltenden Gesetzen und Vorschriften in
deiner Region.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder im Falle von Sicherheitsanfragen wende dich bitte an den Hersteller. Die
Kontaktdaten findest du auf der Verpackung oder der Website des Herstellers.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts auch von deiner Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhangt. Halte
diese Hinweise stets im Hinterkopf, um eine sichere Verwendung der MTM Ammo Can 30 KaliberHoch lila zu

gewahrleisten.



MTM Ammo Can 30 CaliberTall Purple Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MTM Ammo Can 30 CaliberTall Purple. This product is designed for safe storage of
ammunition and other items. Please read this safety instruction guide thoroughly to ensure proper use and
compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

e Keep the ammo can out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the ammo can for any signs of damage or wear.

Do not overload the ammo can beyond its capacity.

Store the ammo can in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When handling the ammo can, ensure your hands are dry to prevent slipping.

¢ Avoid using the ammo can if you notice any defects such as cracks or broken latches.
Do not store flammable materials inside the ammo can.

Ensure the lid is securely closed when not in use to prevent accidental opening.

Use caution when opening the ammo can to avoid injury from sharp edges.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Ammo Can

o Carefully remove the ammo can from its packaging.
o Inspect for any visible damage or defects.

2. Using the Ammo Can

o Open the lid by releasing the latch.
o Place your items inside the can, ensuring they are arranged neatly.
o Close the lid securely and reengage the latch.

3. Storage Recommendations

o Store the ammo can in a stable position to prevent it from tipping over.
o Avoid stacking heavy items on top of the ammo can.
o Keep the ammo can in a location that is easily accessible but secure.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the ammo can in accordance with local waste management regulations.
¢ If the ammo can is damaged and cannot be reused, consider recycling if possible.
¢ Do not burn the ammo can as it may release harmful substances into the environment.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please reach out to the designated EU contact point
or consult the relevant authorities.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of your MTM Ammo Can 30 CaliberTall
Purple. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guide de Sécurité pour la Boite de Munitions
MTM 30 CalibreTall Violet

Introduction
Merci d'avoir choisi la Boite de Munitions MTM 30 CalibreTall Violet. Ce guide a été concu pour t'aider a utiliser

ce produit en toute sécurité. Il respecte les lignes directrices de sécurité des consommateurs de I'Union
Européenne, afin de garantir une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que la bofte de munitions est utilisée uniquement pour le stockage de munitions.

Ne pas utiliser pour d'autres fins, comme le stockage de nourriture ou de médicaments.

Garde la boite hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état de la bofte pour t'assurer qu'elle ne présente pas de dommages ou de signes
d'usure.

En cas de doute sur la sécurité de la boite, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Evite d'exposer la boite & des températures extrémes ou a I'humidité.

¢ Ne pas surcharger la boite avec des munitions audela des spécifications recommandées.
Manipule la bofte avec soin pour éviter les chocs ou les chutes.

Ne pas ouvrir la boite si tu soupconnes qu'elle contient des munitions endommagées.

o Assuretoi que la boite est correctement fermée avant de la transporter.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Choisis un endroit sec et frais pour stocker la boite.
o Place la bofte sur une surface stable pour éviter qu'elle ne bascule.

2. Utilisation

o Quvre la boite en suivant les instructions fournies sur I'étiquette.
o Range les munitions de maniére ordonnée a l'intérieur de la boite pour éviter les dommages.
o Ferme la boite correctement apres utilisation pour assurer une protection optimale.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas la bofte dans des ordures ménageres.

o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique.

¢ Si la boite est endommagée ou inutilisable, contacte un centre de recyclage local pour obtenir des
conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la Boite de Munitions MTM 30 CalibreTall Violet,
consulte les informations de contact fournies sur I'emballage ou le site web du fabricant. Assuretoi de signaler
tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Merci de respecter ces consignes pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la Boite de



Munitions MTM 30 CalibreTall Violet.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MTM Ammo
Can 30 CaliberTall Purple

Introduzione

Grazie per aver scelto il MTM Ammo Can 30 CaliberTall Purple. Questo contenitore e progettato per offrire una
soluzione sicura e affidabile per la conservazione delle munizioni. E fondamentale seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per la conservazione di munizioni e materiali non inflammabili.
Non utilizzare il contenitore per scopi diversi da quelli previsti.

e Tieni il contenitore lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Ispeziona regolarmente il contenitore per segni di usura o danni.

Utilizza il contenitore in un'area ben ventilata.

In caso di emergenza, segui le procedure di evacuazione e contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il contenitore oltre la capacita raccomandata.

Evita di esporre il contenitore a condizioni climatiche estreme (eccessivo calore, umidita).
Non lasciare il contenitore incustodito in luoghi accessibili ai bambini o animali domestici.
Non utilizzare oggetti appuntiti o taglienti per aprire o chiudere il contenitore.

Assicurati che il coperchio sia ben chiuso dopo ogni utilizzo per evitare perdite.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Posizionamento del Contenitore

o Scegli un luogo asciutto e sicuro per posizionare il contenitore.
o Assicurati che la superficie sia stabile e piana.

2. Caricamento del Contenitore

o Apri il coperchio del contenitore.
o Inserisci le munizioni in modo ordinato, evitando di sovraccaricare.
o Chiudi il coperchio saldamente dopo il caricamento.

3. Manutenzione del Contenitore

o Pulisci regolarmente I'esterno del contenitore con un panno asciutto.
o Controlla periodicamente |'integrita del coperchio e delle cerniere.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali non pilu utilizzabili.
¢ Non gettare il contenitore nell'ambiente; ricicla o smaltisci in modo responsabile.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento di prodotti specifici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
un’autorita competente. E importante segnalare eventuali problemi o incidenti legati all'uso del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo MTM Ammo
Can 30 CaliberTall Purple. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Sakerhetsinstruktioner for MTM Ammo Can 30
CaliberTall Purple

Introduktion

Tack for att du valt MTM Ammo Can 30 CaliberTall Purple. Denna produkt ar designad for att férvara
ammunition och andra féremal sakert. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av denna produkt,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand produkten enligt instruktionerna for att minimera risker.

Férvaring: Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och extrema
temperaturer.

Anvandning av produkten: Anvand endast produkten for sitt avsedda syfte. Undvik att anvanda den for
andra andamal.

Tillsyn: Hall alltid ett 6ga pa produkten nar den anvands, sarskilt i narheten av barn eller sarbara grupper.
Rapportering: Om du upptacker en defekt eller ett problem med produkten, rapportera det till relevanta
myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Titta efter sprickor eller andra skador.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och husdjur.

Om produkten anvands for att lagra ammunition, se till att ammunitionen ar korrekt férpackad och saker.
Undvik att 6verfylla produkten for att forhindra att den gar sonder eller blir svar att hantera.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppning av produkten:
o For att 6ppna MTM Ammo Can, tryck ned pa laset och lyft locket forsiktigt.
2. Fylining:

o Placera ammunition eller andra foremal i Iddan, se till att de &r ordentligt forpackade och inte
overstiger Iadans kapacitet.

3. Stangning:
o Se till att locket ar helt stangt och att Iaset ar pa plats for att forhindra oavsiktlig 6ppning.
4. Forvaring:
o Forvara ladan pa en stabil yta, borta fran fukt och extrem varme.
Avfallsinstruktioner
o Nar produkten inte langre behovs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

e Om produkten ar defekt eller skadad, kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekt kassering.
¢ Undvik att branna produkten eller dess delar, eftersom detta kan frigéra skadliga amnen.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring MTM Ammo Can 30 CaliberTall Purple, vanligen kontakta
en lokal aterforsaljare eller tillverkaren. Kontrollera alltid fér eventuella aterkallelser eller
sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet!
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